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(на материале специальных дискурсов) 

На матеріалі висловлювань з описовими предикатами, що функціонують у навчальних 
текстах з металургії, медицини та права, розглянуто види об’єктних актантів, способи вира-
ження їх у тексті, а також особливості сполучуваності їх з іншими компонентами пропозицій-
ної структури. 
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На материале высказываний с описательными предикатами, функционирующими в 
учебных текстах по металлургии, медицине и праву, рассмотрены виды объектных актантов, 
способы их текстового представления, а также особенности их сочетаемости с другими компо-
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The types of object actants, textual representation as well as  peculiarities of compatibility 
with other components of the propositional structure by material of statements with descriptive 
predicates in educational texts of metallurgy, medicine and law are considered. 

Keywords: descriptive predicate, propositional structure, object actant. 

С середины прошлого столетия внимание лингвистов-практиков, препо-
дающих русский язык как неродной, неоднократно обращалось к изучению гла-
гольно-именных сочетаний, получивших в работах последнего времени название 
описательных предикатов (далее ОП. – И. О.). Следует отметить, что термин опи-
сательные предикаты введен в лингвистический обиход сравнительно недавно 
[Канза] для обозначения двух групп описательных единиц с процессуальным зна-
чением: 1) непредикативных конструкций, состоящих из глагола и прямого или 
косвенного дополнения (подвергать прокатке, обследованию; производить про-
катку, обследование) и 2) предикативных конструкций, состоящих из подлежащего 
и сказуемого (идет прокатка, обследование; происходит прокатка, обследование). 

Высказывания с описательными предикатами, как известно, организуют со-
бытийную пропозицию, «портретируя» ситуации объективной действительности 
[Макович, с. 28]. Естественно, что поверхностная структура высказывания не мо-
жет одновременно отражать все компоненты ситуации того или иного действия: 
субъект, объект действия и объект-результат, цель, инструмент, временные и про-
странственные координаты, так как в этом просто нет необходимости: для иден-
тификации ситуации действия достаточны отдельные из них. Однако при этом 
есть обязательные компоненты структуры высказываний с ОП и факультативные. 
Целью проводимого исследования является описание одного из обязательных 
компонентов актантной структуры высказываний с ОП, функционирующими в 
учебных текстах по металлургии, медицине и праву, а именно: объекта. В число 
объектных актантов входят, по мнению Е. А. Стародумовой, собственно объект 
(собрать информацию, писать письмо), контрагенс (лицо, с которым взаимодей-
ствует субъект, агенс: поссориться с сестрой), адресат (лицо, в интересах которо-
го совершается действие: подарить ребенку игрушку), инструмент (писать каран-
дашом, рубить (дерево) топором), средство (прикрепить кнопками, белить из-
весткой), объект восприятия, имеющий предикатное значение (слышать шум). 
В специальных дискурсах, по нашим наблюдениям, представлены чаще всего соб-
ственно объект (объект действия или процесса), инструмент, средство, адресат, на 
характеристике которых мы и остановимся. 

Направленность на объект является едва ли не важнейшим концептуальным 
свойством конкретного действия, поэтому это свойство, как правило, имеет язы-
ковое выражение в объектной сочетаемости описательных предикатов действия: 
Готовый прокат подвергают механической резцовой обточке или сплошной аб-
разивной зачистке; Иссечение опухоли следует производить как можно рань-
ше…; …частные предприниматели осуществляют выплату доходов физическим 
лицам. 

Значение и формы выражения объектного актанта зависят от семантики 
описательного предиката. В частности, в зависимости от конечного результата 
действия или процесса можно выделить предикаты конструктивного действия / 
процесса и предикаты трансформативного действия / процесса. Конструктивные 
процессы и действия, с одной стороны, направлены на исходный материал, объ-
ект воздействия, который можно обозначить как О1 (прокатку исходных штаби-
ков … осуществляют...). С другой стороны, они приводят к появлению или соз-
данию какого-либо нового качества, в том числе и материального предмета – ко-
нечного объекта-продукта, который можно обозначить как О2. 
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В текстах по металлургии объект воздействия и объект-результат часто на-
ходят выражение в одном контексте, ср.: Прокатку вольфрамовых прутков (О2) 
из исходных заготовок (О1) осуществляют по калибровкам, представленным на 
рисунке [ПММ, с. 150]; Дальнейшую прокатку листов (О1) на фольгу  толщиной 
2–3 мм (О2) можно осуществлять прокаткой на многовалковых станах [ДМС, 
с. 241]. Очевидно, что для дискурсов производственной направленности чрезвы-
чайно важно указание на исходный и конечный продукты того или иного техно-
логического процесса. 

Описательные предикаты трансформативного действия / процесса обозна-
чают такие процессы и действия, в результате которых в объектах происходят 
разного рода изменения, при этом объект воздействия (О1) и продукт (О2) не рас-
членены и представлены одним материальным объектом (делать массаж тела, 
производить уборку палаты). 

При ОП конструктивного действия объект воздействия обычно выражен 
существительным в род. падеже: Тампонада носа производится только при силь-
ном кровотечении; Корректировка норм осуществляется двумя различными ме-
тодами; Конституционный суд осуществляет официальное толкование закона… 
[ТГП, с. 333]. 

В правовом дискурсе типичной формой выражения объекта является конст-
рукция с предлогом над + тв. пад.: Высший судебный совет осуществляет кон-
троль над мусульманскими судами… [ТГП, с. 658] = контролирует мусульман-
ские суды. К менее частотным способам выражения объекта в специальном дис-
курсе относятся предложные конструкции следующих типов: 1) за + тв. пад.: 
…таможенные органы вправе осуществлять контроль за товарами… [МТП, 
с. 112]; 2) на + род. пад.: …регулирующий механизм осуществляет влияние на 
плательщиков независимо от воли государства [ОНП, с. 55]. 

Описательные предикаты трансформативного действия сочетаются с объ-
ектным актантом, выраженным формой имени существительного в винительном 
падеже без предлога: После каждой прокатки жесть подвергают лужению…; … 
канал подвергают медикаментозной обработке и пломбированию. 

Объект воздействия в высказывании с ОП-1 может быть выражен предлож-
ной конструкцией с предлогом в отношении: Они также осуществляют право-
судие в отношении военнообязанных… [ТГП, с. 137]. 

В специальных дискурсах закономерно присутствуют предложения с ОП-1, в 
которых позиция объектного актанта не заполнена, однако указание на него встре-
чается в ближайшем контексте, например: Промывку осуществляют брандспой-
том или в струях воды в специальных баках. При этом проволоку промывают до 
тех пор, пока с нее не начнет стекать прозрачная вода [ВП, с. 75]. 

Очевидно, что эллипсис дополнения в первом предложении вызван усло-
виями коммуникации, ходом авторского изложения. 

Описательные предикаты, построенные по модели ОП-2 (происходит рас-
пад, происходит волочение), состоят из двух членов синтаксической структуры 
предложения: подлежащего и сказуемого, поэтому могут выступать как самодо-
статочные структуры без объектных актантов – распространителей. Однако в сфе-
ре научной коммуникации такие ОП, и в частности с глагольным компонентом 
происходить, всегда включены в распространенные предложения, эксплицирую-
щие их связь с логическим объектом, который занимает в синтаксической струк-
туре предложения позицию родительного приименного: «…между коническими 
сечениями валков происходит обжатие заготовки по диаметру» = заготовка 
обжимается; «На первом уровне, или уровне движения глазных яблок, происхо-
дит нормализация дыхания» = дыхание нормализуется; «Создание экономиче-
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ского и валютного союза должно было происходить постепенно…» = экономи-
ческий и валютный союз создавались постепенно. Родительный приименной при 
заменах, как правило, становится именительным падежом и занимает позицию 
подлежащего. 

Помимо собственно объекта действия, структура высказываний с описа-
тельными предикатами может содержать и такие объектные актанты, как инстру-
мент, средство, адресат. Рассмотрим способы выражения этих объектных актан-
тов, начав с инструмента. 

Основная форма выражения объекта-инструмента – имя существительное 
в творительном падеже, ср.: Крепление хвостовиков подушек валковых узлов в па-
зах корпусов кассет осуществляют клиньями механизмов осевой регулировки 
валковых узлов [ПММ, с. 272]; Измерения температуры металла выполнялись 
пирометром… [ТКП, с. 150]; …стоматологическим шпателем или гладилкой 
производят соскоб [ТС, с. 94]. В трехчленной пассивной конструкции эта форма 
совпадает с формой выражения агенса-функтива, ср.: Транспортировка металла в 
цехе осуществляется электромостовыми кранами, электрокарами, переда-
точными тележками и конвейером [ХПМ, с. 75].  

Значение объекта-инструмента при описательных предикатах могут пере-
давать конструкции, включающие предложные компоненты: а) с помощью: Сме-
на кассет выполняется с помощью специального механизма… [ПММ, с. 273]; 
Установку необходимого зазора между рабочими валками осуществляют с по-
мощью нажимных винтов… [ТПО, с. 157]; Осмотр шейки матки производят с 
помощью зеркал [А, с. 175]; б) при помощи: Пуск полностью остановленной 
машины… производят при помощи пусковой кнопки… [ВП, с. 186]; в) с исполь-
зованием: Осуществляют протяжку квадратных заготовок в круглые с исполь-
зованием плоских бойков [ТПО, с. 363]. 

В текстах производственно-технического профиля (подъязык металлургии) 
для репрезентации объекта-инструмента часто используются конструкции с пред-
логами на и в, сочетающимися с именами, называющими инструмент, ср.: На 
машинах большой мощности осуществляют первую и вторую ковку [ПММ, 
с. 128]; Прокатку балок осуществляют в универсальных клетях [ТПО, с. 77]. 
В подобных оборотах совмещаются объектное значение инструмента и обстоя-
тельственное значение локатива. 

Объект-средство в специальных дискурсах чаще всего выражается теми же 
способами, что и объект-инструмент, а именно: а) формой тв. падежа: Обработку 
абразивом осуществляют одновременным вращательным и возвратно-
поступательным движением притиров в канале волок [ВП, с. 211]; … произво-
дят травление металла кислотой… [ТПП, с. 112]; …производят импрегнацию 
каналов резорцин-формалиновой смесью [ТС, с. 282]; б) конструкциями с предло-
гами с помощью, при помощи: Количественное описание продольного скольже-
ния частиц металла по поверхности валков осуществляют при помощи величи-
ны относительного скольжения [ПММ, с. 42]; Исследование дуоденального со-
держимого осуществляют с помощью двухканального зонда… [ВБ, с. 292]; 
…следует провести повторное определение групп крови при помощи стандарт-
ных сывороток других серий [СДХ, с. 180]. Кроме этого, в анализируемых дис-
курсах отмечены высказывания с оборотами с предлогами через: Нагружение 
происходит через редуктор и червячную передачу [ДМС, с. 53]; Народное воле-
изъявление осуществляется через выборы, референдум и другие формы непо-
средственной демократии [ТГП, с. 415]; посредством: Охлаждение металла на 
открытой платформе происходит посредством свободной конвекции холодно-
го воздуха у поверхности слитка [ТКП, с. 134]. 
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Следует отметить, что предложно-именная группа, репрезентирующая объ-
ект-средство, может быть интерпретирована и как форма выражения обстоятель-
ственного сирконстанта со значением способа действия. 

Объект-средство может выражаться и другими способами, в частности, 
конструкциями с предлогом в, привносящим в общий контекст сему локативно-
сти: При грубом волочении травление производят в расплавленной селитре… 
[ДМС, с. 306]. 

Следует отметить, что иногда достаточно трудно разграничить объект-
инструмент и объект-средство, называющие то, с помощью чего оказывается воз-
действие на объект для получения объекта-результата в сферах металлургии и ме-
дицины. Поэтому в ряде случаев эти актанты можно не разграничивать, причис-
ляя их к категории инструментов. Актантную позицию объекта инструмента-
средства в текстах по металлургии часто занимают наименования различных ве-
ществ, жидкостей, газов и т. д., что обусловлено спецификой самого производст-
ва, предназначенного для получения и обработки металлических изделий, ср.: 
Электрохимическая очистка осуществляется в тех же растворах, что и хими-
ческая [ХПМ, c. 147]; Нанесение жидких или диспергированных пластиков произ-
водится с помощью распыленной воды или органической эмульсии [ВП, с. 278] 
(см. также примеры выше). 

В то же время для производственно-технического и естественно-научного 
дискурсов в отдельных случаях важно одновременное указание и на инструмент, 
и на средство воздействия, как в следующих контекстах: Охлаждение машин воз-
духом (средство) производят вентиляторами (инструмент) … [ВП, с. 165]; 
Шлифование и полирование канала волоки абразивными порошками (средство) 
осуществляют притирами (инструмент) … [ВП, с. 211]; С помощью таких дре-
нажей (инструмент) … можно осуществить промывание полостей антисепти-
ческими растворами (средство) [СДХ, с. 29]. 

Объект-адресат (лицо, в интересах которого совершается действие) и объ-
ект-контрагенс (лицо, с которым взаимодействует субъект, агенс) находят выра-
жение в специальных дискурсах, представляющих сферу медицины и права. 

Объект-адресат репрезентируется в форме дательного падежа имени суще-
ствительного: Резиденты, осуществляющие выплату дохода нерезидентам от 
осуществления портфельных инвестиций, облагают их по ставке 30 % [ОНП, 
с. 212]; …украинские предприятия и организации, осуществляющие выплату до-
ходов иностранным юридическим лицам [ОНП, с. 86]; Рентгеноскопическое ис-
следование органов грудной клетки проводится всем больным [ВБ, с. 38]. 
В медицинском дискурсе позиция адресата может быть представлена предложно-
именной конструкцией, см.: Полную коррекцию дальновидности … осуществля-
ют у детей со сходящимся косоглазием [Офт., с. 82]. 

Контрагенс оформляется, как правило, с помощью предложно-именных 
конструкций, при этом агенс часто бывает не выраженным: В целях объективной 
оценки состояния здоровья … проводятся беседы с больным… [Офт., 346]. 

Объектные актанты в пределах высказывания могут употребляться само-
стоятельно (одиночно) или же сочетаться друг с другом и с сирконстантами. 
В дополнение к примерам, приведенным выше, проиллюстрируем наиболее ти-
пичные конфигурации, включающие объектные актанты в разноместных пропо-
зициональных структурах: 

а) д в у х м е с т н о й: Объект (О) + Инструмент (И): Сверление, шлифова-
ние и полирование алмазных волок (О) проводят на специальных станках (И) [ВП, 
с. 206]; Точное определение рефракции (О) может осуществляться на рефрак-
томере (И) [Офт., с. 80]; 
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О + Средство (Ср.): Расчеты режима топливопотребления  (О) проведены 
с помощью математической модели (Ср.), разработанной во ВНИПИТеплопро-
ект [ТКП, с. 227]; Торможение фибринолитической активности (О) осуществ-
ляют с помощью ингибиторов животного происхождения (Ср.) [А, с. 322]; По-
средством конституции (Ср.) проводится самый серьезный пересмотр государ-
ственного строя (О) [ЕП, с. 126]; 

О + Локатив (Л): Чистовую обработку канала волок (О) осуществляют на 
заводах-потребителях (Л) [ВП, с. 198]; Необходимое для социально-трудовой 
реабилитации профессиональное обучение или переобучение незрячих (О) осуще-
ствляется в специальных техникумах (Л) [Офт., с. 380]; Кодификация граждан-
ского и торгового права (О) проводится только в провинции Квебек (Л) [ТГП, 
с. 618]; 

О + Способ (Сп.): Расчет калибровки полос производят с учетом энергоси-
ловых параметров прокатного стана [ТПП, с. 225]; Лечение больных с сердечной 
недостаточностью (О) проводится согласно общепринятым принципам (Сп.) 
[ВБ, с. 104]; Таможенное оформление книжки МДП (О) производится незамед-
лительно (Сп.) [МТП, с. 320];  

О + Темпоратив (Т): После проведения опробования (Т) производится при-
ем оборудования (О) [ХПМ, с. 256]; При заживлении ран (Т) осуществляется 
рассасывание мертвых клеток, крови, лимфы (О) [СДХ, с. 238]; В 1998 г. (Т) бу-
дет проведен анализ предыдущего развития Союза (О) [ЕП, с. 185];  

О + цель: Для их получения (Цель) было проведено исследование процессов 
прокатки сплавов никеля (О) [ПММ, с. 107]; С целью профилактики (Цель) про-
водят санацию полости рта (О) [ТС, с. 450]; Осуществляется выделение от-
дельных составных частей из общего объекта налогообложения (О) с целью 
уменьшения на их величину объекта при начислении и уплате налога (Цель) 
[ОНП]; 

О + Caus: Снижение скорости металла (О) происходит из-за увеличения 
сил трения (Caus) [ДМС, с. 115]; Под влиянием экстрогенов (Caus) происходит 
расширение сосудов (О) [А, с. 76]; Подвергаться преследованию за нарушение за-
конов и правил прибрежного государства (Caus) могут только суда, не обладаю-
щие полным иммунитетом (О) [МТП, с. 79]; 

б) т р е х м е с т н о й: О + И + Сп.: Захват полосы (О) валками (И) происхо-
дит при числе оборотов n1 (Сп.) [ТПО, с. 49]; Рассечение стенозированного уча-
стка (О) необходимо производить небольшими порциями (Сп.) острым скальпе-
лем (И) [КО, с. 154]; 

О + И + Л: Операцию подачи ленты (О) в моталки (Л) осуществляют с 
помощью откидных заслонов (И), встроенных в рольганги стана перед моталка-
ми [ТПО, с. 211]; 

О + И + Т: После прокатки (Т) проводят горячую правку толстых листов 
(О) на роликовых правильных машинах (И) [ТПО, с. 164]; Введение зонда (О) про-
изводится только после интубации трахеи (Т) интубационной трубкой с раздув-
ной манжетой (И) [ХР, 511]; 

О + Т + Ср.: При необходимости (Т) проводят коррекцию аметропии (О) 
очковыми линзами (Ср.) [Офт., с. 72]; При встрече одноименных агглютинов и 
агглютиногенов (Т) происходит склеивание одноименных агглютинов (эритро-
цитов) (О) одноименными агглютиногенами (Ср.) [СДХ, с. 172]; 

О + Л + Сп.: Подачу гильз (О) к стану  (Л) необходимо производить без за-
держек (Сп.) [ТПО, с. 270]; В стоматологических поликлиниках и отделениях (Л) 
прием больных (О) проводится дифференцированно по терапевтической и хирур-
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гической стоматологии (Сп.) [ТС, с. 528]; Размещение депутатов (О) в зале за-
седаний (Л) осуществляется не по странам, а по фракциям (Сп.) [ЕП, с. 335]; 

О + Л + Т: Упаковку полосового металла (О) производят на некоторых за-
водах (Л) во время перевозки и складирования внутри цеха (Т) [ХПМ, с. 201]; Об-
разование фолликулов (О) в яичниках плода (Л) происходит после 20-й недели (Т) 
[А, с. 70]; Очередная встреча министров иностранных дел (О) была проведена в 
Венеции (Л) в мае 1956 г. (Т) [ЕП, с. 54]; 

О + Т + Сп.: Съем мотков (О) таким способом (Сп.) можно осуществить 
только после остановки всей машины… (Т) [ВП, с. 162]; При недостатке фтора 
в питьевой воде (Т) может быть осуществлено дополнительное введение фтора 
(О) как внутрь, так и местно (Сп.) [ТС, с. 57]; Воссоединение Германии (О) про-
изошло 03.10.1990 г. (Т) на основе второго государственного договора… (Сп.) 
[ТГП, с. 574]; 

О + Т + цель: Плоские заготовки (О) перед отжигом (Т) подвергают ме-
ханической обработке для снятия поверхностного дефектного слоя (Цель) 
[ДМС, с. 237]; В течение 2–3 дней (Т) следует проводить толчкообразный мас-
саж области слезного мешка (О), чтобы прорвать желатинозную пленку (Цель) 
[Офт., с. 132]. 

в) м н о г о м е с т н о й: О + Л + Цель + И: Чтобы избежать аспирации 
слизи (Цель), производят удаление слизи (О) из носовых ходов и ротика плода (Л) 
с помощью электроотсоса (И) [А, с. 158]; 

О + Л + Т + Сп.: Пуск газа (О) в нагревательные устройства (Л) после ос-
тановок (Т) производят в соответствии с утвержденными инструкциями (Сп.) 
[ТПП, с. 138]; Извлечение ребенка (О) из чрева умершей матери (Л) путем разре-
за брюшной стенки и матки (Сп.) производилось еще в глубокой древности (Т) 
[А, с. 435]; 

Сп. + Л + О + О + С: Впервые (Сп.) ковку и прессование в вакууме (Л) 
слитков диаметром 80–100 мм (О1) на пруток диаметром 45 мм (О2) осуществил 
С. Б. Певзнер с сотрудниками (С) [ДМС, с. 94]; 

Т + Л + Сп. + О + Цель: В настоящее время (Т) на этих станах (Л) в зна-
чительной мере (Сп.) осуществлено упорядочение размеров заготовок по сечению 
(О) в целях уменьшения их числа на заводах (Цель) [ТПП, с. 99] и др. 

Приведем данные о частоте объектных актантов разных видов в высказыва-
ниях с ОП, взяв для анализа ОП с наиболее частотными ГК осуществлять / осу-
ществляться, производить / производиться, проводить / проводиться и происхо-
дить. При подсчете не учитывались формы объекта-адресата и объекта-
контрагенса как наименее частотные в исследуемых контекстах. Помимо уже вве-
денных выше, в табл. 1 приняты следующие сокращения: Мт. – сфера металлур-
гии, Мд. – медицины, Пр. – права. 

Таблица 1 
Данные о частоте объектных актантов в высказываниях с ОП 

Осуществлять/ся Производить/ся Проводить/ся Происходить   
Мт. Мд. Пр. Мт. Мд. Пр. Мт. Мд. Пр. Мт. Мд. Пр. 

О 296 129 91 172 161 18 136 180 24 120 262 61 
И 71 13 – 43 30 – 41 4 – 1 – – 
Ср. 6 12 – 25 19 – 8 24 – 8 3 – 

При суммировании данных о наличии объектных актантов в структуре вы-
сказываний с ОП по каждой конкретной специальной сфере получается следую-
щий результат, представленный в табл. 2: 
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Таблица 2 
Сводные данные о частоте объектных актантов 

Металлургия Медицина Право 
 

Ед. % Ед. % Ед. % 
Объект действия 724 78,1 590 84,9 194 100 
Инструмент 156 16,8 47 6,8 – – 
Средство 47 5,1 58 8,3 – – 
Всего 927 100 695 100 194 100 

Полученные данные свидетельствуют, что объект действия/воздействия яв-
ляется практически обязательным элементом структуры высказываний с ОП, по-
мимо него, высказывание может включать и другие объектные актанты, имеющие 
факультативный характер. На фоне информации об общей представленности объ-
ектных актантов в анализируемых высказываниях, которые дает табл. 1, показа-
тельными являются сведения, свидетельствующие о важности выраженности объ-
екта-инструмента-средства в производственно-техническом дискурсе. Высокая 
частота репрезентации этого актанта в структуре высказываний с ОП обусловли-
вается спецификой металлургического производства. Значима эта актантная по-
зиция и для медицинского дискурса, репрезентирующего различные манипуляции 
с инструментами, лекарствами и главным объектом медицины – больным челове-
ком. В правовом же дискурсе, как правило, представлены объекты со значением 
воздействия или конечного результата. Таким образом, можно сделать вывод, что 
в сфере специальной коммуникации позиция инструмента и/или средства при опи-
сательных предикатах оказывается заполненной в случае коммуникативной важно-
сти указания на него. 

В целом же следует отметить, что конфигурация актантов и сирконстантов в 
пределах высказывания с ОП может быть весьма разнообразной и разнотипной, 
поскольку выбор той или иной предикатно-аргументной структуры и выбор ак-
тантов и сирконстантов для построения функциональной перспективы высказы-
вания определяется коммуникативным намерением автора. Коммуникативная 
значимость высказываний с ОП в специальных дискурсах вполне может стать 
предметом дальнейших исследований. 
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ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ КОНЦЕПТ 
В СОВРЕМЕННОЙ ЛИНГВОКОГНИТОЛОГИИ 

Розглянуто проблему визначення художнього концепту в сучасній лінгвокогнітології. 
Проаналізовано співвідношення понять «концепт» і «художній концепт». Визначено структу-
ру художнього концепту, в якій пріоритетним вважається асоціативний шар. 

Ключові слова: мовна картина світу, художній концепт, концептуальний аналіз. 

Рассмотрена проблема определения художественного концепта в современной лингво-
когнитологии. Проанализировано соотношение понятий «концепт» и «художественный кон-
цепт». Определена структура художественного концепта, в которой приоритетным считается 
ассоциативный слой. 

Ключевые слова: языковая картина мира, художественный концепт, концептуальный 
анализ. 

The article deals with the problem of determination of artistic concept in modern linguistic 
scientific. Correlation of «concept» and «artistic concept» is analysed. The structure of artistic 
concept, in which priority is considered to belong to  an associative layer, is concerned. 

Keywords: linguistic picture of the world, artistic concept, conceptual analysis. 

Центральной единицей когнитивной парадигмы исследования художест-
венного текста является художественный (текстовый, индивидуально-авторский) 
концепт. Проблемы концептуализации окружающей действительности впервые 
были поставлены в трудах В. фон Гумбольдта [3] и А. А. Потебни [13]. Введение 
термина концепт в область лингвистических изысканий было вызвано, в частно-
сти, тем, что при анализе художественных текстов были выявлены смыслообра-
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